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La progettazione degli ambienti esclusivi, di estrema eleganza 
e notevole effetto estetico che caratterizzano il mondo 
dell’hôtellerie rappresenta una vera sfida per i professionisti 
del design che possono in questo ambito mostrare realmente 
il loro talento. La scelta dei colori e dei materiali di finitura di 
assoluto valore, consente di trasformare spazi funzionali in veri 
e propri showroom. Allo stesso tempo, l’accurata progettazione 
di questi spazi si declina in una sistema di posa capace di 
assicurare i migliori risultati estetici e funzionali e durare nel 
tempo. I materiali resilienti e tessili, nonché i più moderni e 
innovativi LVT («Luxury Vynil Tiles»), vengono spesso adottati 
e scelti dai progettisti per la realizzazione dei pavimenti e 
rivestimenti nei diversi ambienti dell’hotel. 
Mapei vanta una lunga e qualificata esperienza e dispone 
di specifici sistemi di posa per questi tipi di materiali, 
proponendosi come partner affidabile nella progettazione e 
realizzazione degli interventi più complessi.

The design of exclusive, elegant surroundings with a marked 
aesthetic effect which characterize hotel settings is a challenge 
for design professionals who can here really show their talent. 
The choice of colours and finishing materials of absolute value 
can turn a functional space into a showplace. At the same 
time, the careful design of these surroundings also makes use 
of installation systems with the ability to guarantee the best 
aesthetic and functional results, which remain so over the years.
Resilient and textile materials, as well as the more modern and 
innovative LVT («Luxury Vynil Tiles»), are often chosen and used 
by architects to create floor and wall coverings in the different 
hotel areas.
Mapei can boast years of quailified experience armed with 
specific product systems suitable for the installation of these 
materials, becoming a reliable partner in the design and 
execution of complex interventions.



RECEPTION E AREE COMUNI
LOBBIES AND PUBLIC 
AREAS

Una lobby ben progettata deve non solo accogliere il cliente ma 
anche supportare le sue valigie, i bagagli e altre tipologie di carichi 
su rotelle. 
A seconda del livello della lobby, il controllo del rumore da calpestio 
può anche essere una problematica da affrontare. 
Come risposta a queste esigenze progettuali, Mapei dispone della 
più vasta gamma di prodotti per la realizzazione e regolarizzazione 
dei sottofondi in grado di offrire le corrette resistenze meccaniche, 
prodotti per l’isolamento acustico, adesivi e sistemi per la posa di 
tutti i tipi di pavimenti resilienti, LVT e tessili e finiture protettive in 
grado di migliorare le resistenza allo scivolamento delle superfici.

A well-designed lobby should welcome not only the customer but 
also his suitcases, luggage carts and other rolling loads. 
Depending on the level of the lobby, noise control may also be a 
concern. 
As a response to these design requirements, Mapei has the most 
comprehensive range of products for creating and levelling off 
substrates to provide the correct mechanical characteristics, products 
for acoustic insulation, adhesives to install every type of resilient, LVT 
and textile floorings and coatings for protecting and improving the 
slip-resistance of the surfaces.
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AMBIENTI PER LA 
RISTORAZIONE E BAR
RESTAURANTS AND HOTEL 
COFFEE SHOPS

Estetica e funzionalità sono chiamate a dialogare tra loro, alla ricerca 
costante di un ottimale equilibrio, anche negli ambienti destinati 
alla preparazione di cibo, come le sale per la ristorazione, i bar e le 
mense. In questi spazi, le superfici dei rivestimenti sono più che 
altrove a rischio di contatto con sostanze che possono aggredirle, o 
comunque macchiarle, con l’ulteriore esigenza di garantire elevati 
livelli di igiene. 
Quando l’igiene degli ambienti è un requisito fondamentale, il 
pavimento resiliente si dimostra un materiale dalle caratteristiche 
ideali, in quanto permette di creare una superficie compatta, 
ermetica e continua, che può essere fatta «risalire» lungo le pareti, 
eliminando l’angolo di battuta con il pavimento dove si possono 
depositare residui o formare colonie batteriche. Le giunzioni vengono 
sigillate o saldate a caldo, permettendo una disinfezione completa 
del rivestimento. 
I sistemi e prodotti Mapei per la preparazione dei sottofondi e per 
l’incollaggio di questi tipi di pavimenti contribuiscono all’ottenimento 
dei migliori risultati sia estetici che prestazionali.

In areas used to consume food, such as restaurants, bars and canteens, 
aesthetics and functionality are required to dialogue with each other 
in the constant search for a perfect balance. In these spaces, the 
surfaces are, more than in other settings, at risk of coming into contact 
with potentially aggressive substances or being stained, while having 
to guarantee a high level of hygiene. 
When the hygiene of interiors is a crucial requirement, resilient floor 
proves to be the ideal material, as it permits to create a compact, 
dense and sealed surface that can also «continue up» walls, thereby 
eliminating any joints with the floor where dirt and bacteria can deposit 
or form. All joints can be heat-sealed for total surface disinfection. 
Mapei products and systems for the preparation of substrates and 
bonding of these types of floorings, make it possible to obtain the 
best results in terms of aesthetics and performance.
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CUCINE
KITCHENS

Le cucine sono le aree dove, più che altrove, le superfici vengono a 
contatto con i prodotti alimentari. 
Di conseguenza, le pareti e i pavimenti sono esposti quotidianamente 
all’aggressione di diversi tipi di sostanze, così come a temperature 
elevate, vapore e condensa. L’acqua, unitamente alle sostanze 
aggressive presenti nei detergenti, è un fattore chiave da considerare 
nella progettazione delle cucine. 
In queste aree le pavimentazioni e i rivestimenti devono essere scelti 
in modo tale da potere garantire un elevato standard di igiene e 
pulizia, nonché idonee caratteristiche antiscivolo. 
I pavimenti e rivestimenti resilienti, unitamente ai più idonei prodotti 
per l’installazione Mapei, sono i migliori alleati per la realizzazione 
delle cucine. 
Applicati su strutture orizzontali e verticali, formano una «corazza» 
continua impermeabile che protegge i sottofondi.

Kitchens are the areas where the largest amount of foodstuffs is 
concentrated. 
As a result, walls and floors are exposed to aggression from many 
different types of substances on a daily basis, as well as high 
temperatures, steam and condensation. Water, together with the 
aggressive substances in detergents, is a key player in the kitchen. 
In these areas floor and wall coverings have to be chosen in order to 
guarantee a high standard of hygiene and cleanliness, as well as anti-
slip characteristics.
Resilient floorings, together with the most suitable Mapei’s installation 
products, are the best allies of kitchens. 
When they are applied on horizontal and vertical structures they 
form a kind of continuous waterproofing «shell» which protects 
substrates. 
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SALE MEETING E
CONGRESSI, UFFICI
MEETING AND 
CONVENTION ROOMS, 
OFFICES

Nelle strutture recettive non possono mancare gli uffici, nonché 
le sale per meeting e congressi. In questi ambienti, la scelta della 
pavimentazione deve essere effettuata tenendo come priorità, 
oltre all’estetica, il comfort del cliente o del fruitore, cercando di 
massimizzare la sicurezza e minimizzare il rumore.
Anche per la realizzazione di questi ambienti il più delle volte la scelta 
del progettista cade sulle pavimentazioni tessili in teli o piastre o 
nelle pavimentazioni resilienti, che devono essere posate con sistemi 
che possano garantirne la massima funzionalità e durevolezza nel 
tempo.

Receptive structures include offices, as well as meeting and 
convention rooms. In these environments, the choice of the flooring 
has to be taken keeping the customer’s or the user’s comfort as a 
priority, in addition to aesthetics, trying to maximize safety and 
minimize noise. 
Even to create these environments, for the most of the times the 
designer’s choice falls into textile floorings in sheets or tiles or 
resilient floorings, which have to be laid with systems capable of 
guaranteeing maximum functionality and durability over time.
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CAMERE OSPITI E CORRIDOI
GUEST ROOMS AND 
CORRIDORS

Nel mondo dell’hôtellerie, le pavimentazioni tessili e resilienti, 
comunemente utilizzate nelle camere e nei corridoi, sono chiamate 
a coniugare requisiti di piacevolezza estetica ed elevata resistenza 
al traffico, all’usura e ai frequenti lavaggi. La moquette posata su 
materassino acustico viene preferita in aree come corridoi e stanze 
da letto. A seconda dell’adesivo, l’installazione può essere permanente 
o removibile, ma comunque i tempi di posa e messa in esercizio 
sono sempre molto rapidi, agevolando pertanto gli interventi di 
ristrutturazione e sostituzione del pavimento tipici negli ambienti 
alberghieri.
Anche per questo motivo, le doghe e piastre di LVT vengono sempre 
più utilizzate nelle stanze degli ospiti come alternative a ridotta 
manutenzione rispetto alla moquette. Queste nuove pavimentazioni 
imitano impeccabilmente l’aspetto di legno, materiali lapidei e 
piastrelle ceramiche, con il vantaggio, soprattutto nelle ristrutturazioni, 
degli spessori contenuti che ne permettono l’utilizzo come copertura 
di pavimentazioni preesistenti. Inoltre, eventuali aree danneggiate 
possono essere sostituite in modo veloce e poco costoso mediante 
l’utilizzo di sistemi di posa molto rapidi che permettono la messa in 
esercizio del pavimento in tempi minimi. Le soluzioni Mapei per la posa 
di LVT e tessili si distinguono per la completezza e le alte prestazioni 
dei sistemi che permettono di rendere accessibili i corridoi e le camere 
in tempi molto brevi.

Textile and resilient floor coverings, commonly used in guest rooms  
and corridors in hospitality settings, have to combine beauty and high 
resistance to traffic, wear and frequent cleaning. Double stick carpet 
is a mainstay for areas such as rooms and corridors. Depending on 
the adhesive, installation can be permenent or releasable; in any case 
installation and ready for use times are very short making it possible 
to easily renovate and replace flooring, typical interventions in hotels. 
Also for this purpose, LVT planks and tiles are increasingly used in 
guest rooms as low-maintenance alternatives to carpet. These new 
floorings closely mimic the appearance of wood, stone and tile, with 
the advantage, particularly when renovating rooms, of their reduced 
thickness which permits their use for covering pre-exixting floors. 
Morover, damaged areas can be quickly and inexpensively replaced 
by means of very fast installation systems, making it possible to have 
ready for use floorings in a very short time. Mapei’s solutions for the 
installation of LVT and textiles stand out for the completeness and high 
performances of the systems which allow the rooms and the corridors 
to be accessible in a very short time.
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STANZE DA 
BAGNO
BATHROOMS

Comunicare il massimo livello di comfort ed accoglienza, assicurando 
all’ospite i più alti standard di benessere, è la tendenza che caratterizza 
oggi il design delle stanze da bagno degli hotel di alta categoria. 
Questo si traduce nell’impiego di pavimentazioni e rivestimenti di 
alta qualità, che assicurino effetto estetico, facile manutenibilità ed 
alti livelli di igiene. 
I sistemi impermeabilizzanti Mapei, combinati ad adesivi e prodotti 
di nuova generazione ad alte prestazioni per la posa di LVT e resilienti, 
contribuiscono a raggiungere questi risultati.
Inoltre, i pavimenti e rivestimenti resilienti e LVT, vengono sempre 
più utilizzati nel mondo dell’hÔtellerie per l’ammodernamento di 
bagni esistenti in più moderni e funzionali.

Transmitting the highest levels of comfort and a warm welcome, as 
well as providing guests with the highest standards of wellbeing, is 
the trend which characterises the design of contemporary bathrooms 
in leading hotels. This all translates into the use of high quality floor 
and wall coverings in order to guarantee attractive surroundings, ease 
of maintenance and high level of hygiene. 
Mapei waterproofing systems, combined with high performance and 
new generation installation products for LVT and resilient floorings, all 
help achieve these objectives.
Moreover, resilient and LVT wall- and floor-coverings are increasingly 
used in hospitality setting for retrofitting existing bathrooms into 
beautiful, functional bathrooms.
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GRADINI, SCALE E 
ASCENSORI
STEPS, STAIRS AND 
ELEVATORS

Scale e ascensori sono il completamento ideale di ogni progetto, 
soprattutto per quanto riguarda i locali pubblici e l’hôtellerie.
La gamma di prodotti Mapei della linea resilienti e tessili comprende 
anche un’ampia gamma di sistemi complementari e specifici per la 
posa di elementi di finitura degli ambienti, ad esempio rivestimenti 
tessili e resilienti, battiscopa, gradini, angolari e paragradini su diverse 
tipologie di supporti.

Stairs and elevators ideally complete any project, expecially when 
it comes to public areas and hotel settings. Mapei product range 
of resilient and textile line comprises also a broad selection of 
complementary and specific systems for the installation of elements 
designed to add a finishing touch to environments, for instance textile 
and resilient coverings, steps, skirtings, stairangles and nosing onto 
different typologies of substrates.
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SPOGLIATOI, AREE SPA 
& WELLNESS
CHANGING ROOMS, SPAS 
& WELLNESS AREAS

Raffinatezza ed esclusività sono gli aspetti principali ai quali si 
inspira l’architettura dei centri benessere e delle aree spa e wellness. 
Le condizioni di temperatura elevata e gli alti livelli di umidità,  
cui si aggiunge talvolta la presenza di sali o sostanze aggressive, 
rendono necessario affidare la realizzazione di questi ambienti 
a pavimentazioni resilienti, installate con adesivi e sistemi Mapei 
specificatamente sviluppati  per resistere a questi tipi di sollecitazioni, 
che assicurano la riuscita e durabilità dell’opera. 
Salubrità ed igiene sono i requisiti che devono presentare i pavimenti 
e i rivestimenti in ambienti pubblici come spogliatoi di spa o 
palestre. Soggetti ad intenso utilizzo, richiedono sistemi di posa e 
impermeabilizzazione sicuri, in grado di resistere alla permanenza di 
acqua sulle superfici e di salvaguardarne nel tempo l’effetto estetico. 
Anche in questi ambienti è indicato l’utilizzo di pavimenti e 
rivestimenti resilienti e in LVT, che oltre a essere impermeabili e 
idrorepellenti, sono facili da pulire in ogni condizione di utilizzo e 
garantiscono elevati livelli d’igienicità.

Sophistication and exclusivity are the key aspects which architects of 
wellness and spa centres aspire to. High temperatures and high levels 
of humidity, and sometimes even high levels of salts or aggressive 
substances, means it is essential to rely on resilient floorings, installed 
with Mapei adhesives and systems specifically developed to withstand 
such stresses, to guarantee the success and durability of the work. 
Healthiness and hygiene are the requirements for floor and wall 
coverings in public environments such as changing rooms in spas 
and gyms. Exposed to intense use, they need sound installation and 
waterproofing systems, with the ability to resist water remaining 
permanently on their surface, which also maintain their aestethic 
properties over the years. 
Also in these environments, the use of resilient and LVT floor and wall 
coverings, which are waterproofing and water-repellent, as well as 
easy to clean and which have to guarantee high level of hygiene, is 
recommended.
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PALESTRE E AREE GIOCHI 
INTERNE
GYMS AND INTERNAL PLAY 
AREAS

Una serie di caratteristiche uniche fanno dei pavimenti resilienti 
la scelta ottimale per luoghi di ricreazione quali palestre e aree 
giochi per bambini: design, assorbimento d’urto, confortevolezza, 
caratteristiche anti-scivolo, alti livelli di igiene, facilità di pulizia. 
Mapei, grazie all’ampiezza della sua gamma di sistemi e adesivi per 
la posa di pavimentazioni resilienti, offre la soluzione ottimale anche 
per questi tipi di ambienti.

A series of unique specifications make resilient floorings the best 
choice for high traffic public and private areas: design, resistance to 
impact, comfort, anti-slip characteristics, high hygiene levels, easy 
cleanability.
Thanks to its wide range of systems and adhesives for the installation 
of resilient floorings, Mapei has the best solutions also for these 
environments.
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PVC

Pavimentazione esistente 
in ceramica  
Existing ceramic flooring
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Pavimentazione resiliente  
Resilient flooring
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Primer MF

Eco Prim T Plus

Planex HR

Adesilex G20 Fast



AREE GIOCHI 
E RELAX ESTERNE
EXTERNAL RELAX AREAS 
AND PLAYGROUNDS

Le pavimentazioni in gomma e i manti in erba sintetica vengono 
spesso utilizzati anche per la realizzazione di spazi di ricreazione e 
relax esterni delle strutture progettate per l’accoglienza e l’ospitalità.
Manutenzione azzerata, nessuno spreco d’acqua, durata nel tempo, 
buona resa estetica, confortevolezza e assorbimento di shock: queste 
sono le ragioni per cui spesso i progettisti scelgono questi materiali 
per piccoli e grandi giardini, aree relax, terrazzi, gazebo, aiuole, aree 
giochi e bordi piscina.
La gamma di soluzioni Mapei prevede, in questi casi, prodotti per la 
posa specifici che mantengono inalterate le proprie caratteristiche 
nel tempo anche se soggetti alle escursioni e variazioni igrotermiche 
e agli agenti atmosferici che caratterizzano questi contesti.

Rubber flooring and turf are often used also for external recreation 
and relax areas around structures designed to be welcoming and 
hospitable.
Reduced-maintenance, no waste of water, durability, good aesthetic 
effect, comfort and shock absorption: these are the reasons why 
designers often choose these materials for small and large gardens, 
relaxation areas, terraces, gazebo, flowerbeds, play areas and 
poolsides.
The range of Mapei solutions, in these cases, provides specific 
installation products that keep their characteristics unchanged over 
time even though subject to excursions and hygrothermal changes, 
as well as atmospheric agents which characterize these contexts.
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Concrete
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Asfalto  
Asphalt

Adesilex G19

Piastre in gomma
Rubber tiles



46  |  

LISCIATURE
LEVELLING COMPOUNDS

Mapecem Pronto
Malta premiscelata pronta all’uso per massetti a presa e ad asciugamento 
rapidi (24 ore) a ritiro controllato.
Pre-blended, ready-to-use, quick-setting and drying (24 hours), controlled 
shrinkage mortar for screeds.

Topcem Pronto
Malta premiscelata pronta all’uso ad elevata conducibilità termica, a 
presa normale con ritiro controllato per la realizzazione di massetti a 
veloce asciugamento (4 giorni).
Ready-to-use, normal-setting, controlled-shrinkage mortar with high 
thermal efficiency for quick-drying (4 days) screeds.

Planex HR
Lisciatura autolivellante ad asciugamento rapido, resistente all’umidità,  
per applicazione in interni ed esterni, per spessori da 1 a 10 mm.
Rapid-drying, moisture-resistant, self-levelling smoothing mortar for layers 1 
to 10 mm thick for internal and external applications.

Planex HR Maxi
Lisciatura autolivellante ad asciugamento rapido, resistente all’umidità,  
per applicazione in interni ed esterni, per spessori da 2 a 20 mm.
Rapid-drying, moisture-resistant, self-levelling smoothing mortar for layers 
2 to 20 mm thick for internal and external applications.

MASSETTI
SCREEDS

PRODOTTI PER LA POSA 
DI LVT, RESILIENTI E TESSILI
PRODUCTS FOR THE 
INSTALLATION OF LVT, 
RESILIENT AND TEXTILE
COVERINGS
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Planipatch Fast Track
Rasatura tissotropica fine ad asciugamento ultrarapido per:
• riparazioni localizzate fino a 25 mm;
• posa di resilienti dopo 1 ora.
Fine-grained, ultra quick-drying, thixotropic patching compound for:
• repairs up to 25 mm;
• laying of resilient coverings after 1 hour.

Planiprep Fast Track
Rasatura cementizia tissotropica fine ad asciugamento ultrarapido, idonea per 
livellare e rasare all’interno di sottofondi nuovi o preesistenti, rendendoli idonei a 
ricevere in tempi molto rapidi ogni tipo di pavimentazione, inclusi resilienti e tessili.
Ultra rapid-drying fine textured thixotropic cementitious skimming compound, 
suitable for levelling and skimming new and existing internal substrates to make 
them suitable for bonding all types of floor covering very quickly , including resilients 
and textiles.

Ultraplan
Lisciatura autolivellante ad indurimento ultrarapido per spessori da 1 a 
10 mm.
Self-levelling, ultra quick-hardening smoothing compound for thicknesses 
from 1 to 10 mm.

Ultraplan Eco
Lisciatura autolivellante ad indurimento ultrarapido per spessori da 1 a 
10 mm.
Self-levelling, ultra quick-hardening smoothing compound for thicknesses 
from 1 to 10 mm.

Ultraplan Fast Track
Lisciatura autolivellante ad asciugamento ultrarapido per spessori da 1 a 
10 mm. Ideale per effettuare ripristini di pavimentazioni dove è richiesta 
una messa in esercizio in tempi molto celeri.
Ultra-fast drying self-levelling compound for thicknesses from 1 to 10 mm. It 
is suitable for restoring resilient floor which have to be ready for use in quick 
times.

Ultraplan Maxi
Lisciatura autolivellante ad indurimento ultrarapido per spessori da 3 a 
40 mm.
Self-levelling, ultra quick-hardening smoothing compound for thicknesses 
from 3 to 40 mm.
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PRODOTTI PER LA POSA DI LVT, RESILIENTI E TESSILI
PRODUCTS FOR THE INSTALLATION OF LVT, RESILIENT AND TEXTILE COVERINGS

PRIMER
PRIMERS

Eco Prim PU 1K
Primer poliuretanico monocomponente igroindurente, esente da 
solventi per il consolidamento e l’impermeabilizzazione di massetti 
cementizi.
One-component, solvent-free, moisture curing polyurethane primer for 
consolidating and waterproofing cementitious screeds.

Eco Prim T Plus
Primer acrilico in dispersione acquosa per supporti assorbenti e non.
Acrylic primer in water dispersion for absorbent and non absorbent substrates.

Eco Prim VG
Primer acrilico in dispersione acquosa pronto all’uso per supporti 
assorbenti.
Ready to use acrylic primer in water dispersion for absorbent substrates.

Primer MF
Appretto epossidico bicomponente esente da solventi per il 
consolidamento e l’impermeabilizzazione di massetti cementizi e 
calcestruzzo.
Two-component, solvent-free epoxy primer for consolidating and 
waterproofing cementitious and concrete screeds.

Eco Prim Grip
Primer a base di resine sintetiche acriliche ed inerti silicei pronto all’uso, 
per supporti non assorbenti.
Ready-to-use primer made from synthetic acrylic resin and silica inerts 
for non absorbent substrates.
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ADESIVI IN DISPERSIONE 
DISPERSION ADHESIVES

Ultrabond Eco 4 LVT 
Adesivo per LVT fibrorinforzato. Specificatamente sviluppato per la posa 
di pavimenti LVT, garantisce prestazioni eccellenti in termini di adesione 
e stabilità dimensionale.
Fibre-reinforced LVT adhesive. Specifically developed for the installation 
of LVT floorings, it guarantees the highest performances in terms of 
adhesion and dimensional stability.

Ultrabond Eco 170
Adesivo in dispersione acquosa ad alta e rapida presa iniziale, specifico 
per pavimenti tessili.
Adhesive in water dispersion with a quick, strong initial bond, specially 
formulated for textile flooring.

Ultrabond Eco Tack 4 LVT
Adesivo in dispersione acquosa ad appiccicosità permanente per 
pavimentazioni LVT autoposanti.
Permanent tack adhesive in water dispersion for loose lay LVT floor.

Ultrabond Eco TX3
Adesivo con eccellente e rapida presa iniziale per la posa di pavimenti 
tessili e linoleum.
Adhesive with excellent rapid tack for laying textile and linoleum flooring.

Ultrabond Eco Tack TX+

Fissativo per quadrotte tessili autoposanti. 
Tackifier for loose-lay carpet tiles. 

Ultrabond Eco V4 SP
Adesivo universale ad alte prestazioni a tempo aperto lungo per la posa 
di pavimenti in gomma, PVC, vinilici, poliolefinici, linoleum e moquette.
High performance universal adhesive with a long open time for laying 
rubber, PVC, vinyl, polyolephinic, linoleum and carpet flooring.

Ultrabond Eco VS90 Plus
Adesivo universale per la posa di pavimenti resilienti.
Universal hard set, high temperature adhesive for resilient floor coverings.
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PRODOTTI PER LA POSA DI LVT, RESILIENTI E TESSILI
PRODUCTS FOR THE INSTALLATION OF LVT, RESILIENT AND TEXTILE COVERINGS

ADESIVI REATTIVI 
REACTIVE ADHESIVES

Ultrabond Eco MS 4 LVT Wall
Adesivo monocomponente a base di polimeri sililati per la posa di LVT a 
pavimento e parete.
One-component, polymer-silylate adhesive for the installation of LVT on 
floors and walls.

Ultrabond Eco S 1000 1K
Adesivo monocomponente fibrorinforzato a base di polimeri sililati per 
pavimentazioni in gomma, poliolefine e linoleum.
One-component, fibre-reinforced, silylate polymer-based adhesive for 
rubber, polyolefine and linoleum floor coverings.

Adesilex G19
Adesivo epossipoliuretanico bicomponente per la posa di pavimentazioni 
resilienti e tessili su sottofondi assorbenti e non assorbenti all’interno e 
all’esterno. Specifico per la posa di gomma in piste d’atletica.
Two-component, epoxy-polyurethane adhesive for resilient and textile 
flooring on internal and external absorbent and non-absorbent substrates. 
Specifically developed for the installation of rubber athletic tracks.

Ultrabond Eco MS 4 LVT
Adesivo monocomponente a base di polimeri sililati per LVT. 
Particolarmente indicato per la posa di LVT e PVC in ambienti umidi.
One-component, polymer-silylate adhesive for LVT. Particularly suitable for 
laying LVT and PVC in wet environments.

Adesilex G20 Fast
Adesivo epossipoliuretanico bicomponente a presa rapida a bassa 
viscosità per la posa di pavimentazioni resilienti e tessili su sottofondi 
assorbenti e non assorbenti all’interno e all’esterno. Particolarmente 
indicato per la posa di pavimenti sottili, anche su teli impermeabilizzanti 
rinforzati con fibra di vetro tipo MAPELAY, per evitare che le righe 
dell’adesivo indurito siano visibili in superficie.
Low viscosity fast set, two-component epoxy-polyurethane adhesive for 
resilient and textile flooring on internal and external absorbent and non-
absorbent substrates. Particularly suitable for installing thin flooring, also 
onto waterproofing fiberglass underlays such as MAPELAY, in order to 
avoid the ribs of adhesive may show through.
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PRODOTTI ACCESSORI 
ANCILLARY PRODUCTS

Flexcolor 4 LVT
Stuccatura pronta all’uso per LVT.
Ready to use grout for LVT.

Kerapoxy 4 LVT
Stuccatura bicomponente epossidica per LVT.
Two-component epoxy grout for LVT floorings.

Mapecoat Wet & Dry R11
Finitura antiscivolo bicomponente poliuretanica alifatica in dispersione 
acquosa per pavimentazioni resilienti.
Two-component aliphatic, anti-slip polyurethane finish in water dispersion 
for resilient floor coverings.

Mapecoat 4 LVT
Finitura antiscivolo bicomponente poliuretanica alifatica in dispersione 
acquosa per LVT.
Two component aliphatic, anti-slip polyurethane finish in water dispersion 
for LVT.

Mapecontact
Banda bi-adesiva armata per la posa di profili, zoccolini, sgusce e 
rivestimenti resilienti e tessili su gradini.
Reinforced adhesive strip for laying profiles, base-boards, covings and 
resilient and textile coatings on steps.

Mapelay
Telo in PVC rinforzato con fibre di vetro, impermeabile e desolidarizzante 
per la posa all’interno di pavimenti resilienti e tessili su sottofondi 
fessurati, particolarmente sporchi, umidi e in presenza di risalita capillare 
di acqua.
PVC waterproofing and isolating sheet reinforced with glass fibres, for 
laying internal resilient and fabric floors on substrates which have cracks, 
which are particularly dirty or damp or which are subject to capillary-action 
rising damp.
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Mapesonic GD 4 LVT
Materassino acustico per LVT.
Acoustic underlayment for LVT.

Mapesonic SA 4 LVT
Materassino acustico adesivizzato per LVT.
Self-adhesive acoustic underlayment for LVT.

Planiprep 4 LVT
Lisciatura pronta all’uso per regolarizzare sottofondi esistenti con fughe 
prima della posa di LVT. Permette di livellare e rasare (anche “a zero”, 
fino a uno spessore massimo di 2 mm) all’interno sottofondi preesistenti 
in ceramica o materiale lapideo, eliminandone le fughe e creando 
una superficie liscia e fine idonea a ricevere in tempi molto rapidi (2 
ore) pavimentazioni di LVT autoposanti in piastre e doghe o di LVT da 
incollare con adesivi reattivi.
Ready-to-use grout smoother for LVT. This product is used to level off and 
smooth over (down to a feather edge in layers up to 2 mm thick) existing 
internal ceramic and stone surfaces. It fills joints and gaps between tiles 
and forms a fine, smooth finish suitable for loose-lay LVT tiles and planks 
or glue-down LVT to be bonded with reactive adhesives very quickly (after 
2 hours).

Ultrabond Eco Contact
Adesivo a contatto senza solventi per la posa di rivestimenti resilienti e 
tessili. Ideale per l’incollaggio di sgusce, gradini, zoccolini, angolari.
Solvent-free contact adhesive for resilient and textile floor and wall 
coverings. It is suitable for bonding covings, fillets, steps and corner pieces.

PRODOTTI PER LA POSA DI LVT, RESILIENTI E TESSILI
PRODUCTS FOR THE INSTALLATION OF LVT, RESILIENT AND TEXTILE COVERINGS
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Via Cafiero, 22 - 20158 Milano
Tel. +39-02-37673.1 
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Internet: www.mapei.com
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